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ELARCHIDUQUE Y LA BAILARINA

En Viena, antes de la guerra, uno
de los archiduques de mas relieve te-
nfa un interés particular en que no
hubizra un conjunto de baile que
fuera capaz, no ya de superar, sino
de igualar al del Coliseo Imperial.

Era tal su obsesion, que no pasaba
1 solo dia del afio en que, no asistie-
ra a los ejercicios de entrenamiento
de las clases de baile. Excusado es
decir que, a falta de un buen fisico,
su titulo nada despreciable le ase-
guraba una acogida muy cordial en
gste mundo coreografico, donde ereia
el archiduque elegir de tanto en
tanto un corazén virgen, capaz de co-
rresponder a sus amores principescos.

El signo de esta distincion estaba
representado por una soberbia esme-
ralda que el archidugue tenia cos-
tumbre de regalar a la dichosa elegi-
da.

En el momento en que la accion se
desarrolla, la elegida era la «Pastia-
foli», estrella de primera magnitud
del cuerpo de baile.

Un dia, el archiduque estaba senta-
do, como de costumbre, en una cémo-
da butaca, presanciando los ejercicios
de la troupe, cuando lleg6 apresura-
damente un asyudante de campo, en-
viado por la corte, a advertirle que
le esperaban en el castillo de Schoen-
brunn; '/

—FEs el santode V. A... y V. A. no
estd allf... sin duda V. A.,,

—iDiable! — exclamé el archidu-
que — lo habia olvidado.

Y se fué, muy a su despecho, a
practicar las enojosas ceremonias que
le imponia el protocolo.

En esta' época, habia en el grupo
de j6venes aprendizas del cuerpo de
baile, una, la pequefia Lina Sonthal,
qua sobresalia de las demé&s. Ingresa-
da recientemente en la Opera, estaba
satorada de optimismo y tenia con-
fianza en si misma para llegar.

Sin embargo, wuna aventura des-
agradable amenaz6 quzbrar su carre-
ra desde su comienzo.

Sucedié que Lina encontré la alha-
ia que el archiduque regalé a la Pas-
tiafoli, provista de la simbélica es-
Eneralda, ¥ que ésta habia exfravia-
0.

Sin mala intenci6n, mas bien en
nn rasgo de femenina coqueteria, la
joven se la puso en.el dedo para ver
el efecto que producia, cuando en
esta guisa fué sorprendida por la es-
trella que irrumpié bruscamente en
la habitacién. Lina, por mis que hi-
20, no tuvo tiempo de quitérsela y
este gesto girvié para que en lugar

de darle las gracias, la favorita des-
cargara su cilera sobre ella.

Algan tiempo después de esto, Li-
na perdi6 el tranvia que debia con-
ducirla a la Opera,

Estaba impaciente y nerviosa es-
perando en el bordillo de la acera,
cuando vié que hacia ella venia veloz
un magnifico coche, cuyo conductor
como la viera en aquella disposicion,
se ofrei6 galantemente para condu-
cirla donde ella quisiera o tuviera
necesidad de ir. Acepté sin hacerse
rogar mucho, una oferta hecha da tan
buena voluntad y monté al lado de
aquel gentleman en el cabriolet ti-
rado por un magnifico alazin.

Lina no conoeia al archiduque to-
davia, porque de otra manera lo hu-
biera reconocido en el caballero que
la habia dejado ante la puerta del
coliseo.

El conserje de la Opera habfa vis-
to a la joven descender del cabriolet
principesco: —iNo estd mal — pen-
80 —, el archiduque se ha fijado en
la pequefia Sonthall..,-

Como es l6gico, el portero no pudo
guardar mucho tiempo el secreto de
su sensacional descubrimiento, y el
rumor se propagé répidamente por
todo el teatro. No obstante, su bri-
llante y magnifico sistema de loco-
mocién, Lina llegé tarde.

El profesor de baile y la Pastiafo-
li, que ya le hablian tomado ojeriza
desde el asunto de la sortija, la hi-
cieron comparecer ante el director de
la Opera, que, prevenido de antema-
no, la despidié sin tener en cuenta
sus ldgrimas y lloros.

Pero apenas Lina, habia franqueado
los umbrales del teatro, cuando se
esparcié como un raguero de p6lyvo-
Ta la gran noticia, que llegé hasta la
oficina del director: <El archiduque
estd enamorado de la pequefia Son-
thal...»

Tanto el director como el «regis-
seur» y el profesor de baile; se die-
ron inmediatamente cuenta de la
plancha fan colosal que acababan de
cometer arrojando del cuerpo de bai-
le a la que ellos creian la nueva favo-
rita del principe. Se precipitaron en
busca de Lina, la condujeron al tea-
tro, y le ofrecieron, para consolarla,
bailar como primera danzarina el ba-
llet de «Sylvias.

La joven estaba sin comprender las
razones de aquel cambio tan brusco,
pero acept6 esta proposicion inespe-
rada .

Desde el primer dia de su salida a

escena, Lina se di6 cuenta exacta del
papel relevante que se le habia con-
fiado. !

Fué festejada por sus colegas, y el
archiduque, que como ea de suponer
ignoraba esta nueva conquista que se
le atribuia, qued6 muy sorprendido
de los elogios que hacian de él, acer-
ca del maravilloso talento gue habia
tenido para descubrir aquella joya

—La Corelly es verdaderamente
una danzarina admirable — dijole el
director de la Opera.

—iLa Corelly? iQuién es? iQué
significa esto? .

~—Me he permitido confiar un papel
importante a la joven bailarina que
V. A. tanto distingue, a la Sonthal.
Corelly es el nombre que ha elegido
en el mundo artistico.

El archidugue gue no recordaba
nada que se pareciera al asunto que
le explicaban, decidié entrevistarss
con Lina Sonthal, con la que tuvo
una explicacién.

—De todo esto, nadie tiene la culk
pa, sino su cabriolet — dijo Lina
deshecha en un mar ds l&grimas.

El archiduque, conmovido por
aquellas lagrimas, la perdoné, y man-
tuvo la decisién que habian tomado
para el ballet de «Sylviay,

Todos estos hechos habian aumen-
tado mas, si cabe, el escAndalo, so-
bre todo con el ruido producidp por
la Gltima conquista amorosa falsa-
mente, atribuida al archiduque, lo
que motivé que en la corte se reunie-
re un consejo de familia que deter-
miné alejar al principe, envidndolo a
una guarnicién de provincia. La par-
tida se fij6 para aquella misma noche.

—Seguramente, esta jugarreta sera
obra da mi tia Valeria — dijose el
archiduque.

No obstante su mal humor, no to-
vo més remedio que conformarse con
lag Grdenes kaohéa recibido. Par-
ti6 a Linz, contrariado por no poder
asistir al estreno de «Sylvias, qua te-
nfa lugar al dia siguiente,

Anfes de partir, como no pudiera
borrar de la imaginacién la encan-
tadora efigie de la Sonthal, encargé a
Christian de Hohenstein que le en-
tregara, después de 1a representacitn,
la sortija con la esmeralda, stmbolo
de su eleccién principesca, y que la
acompafiara a su nueva residencia de
Linz.

Pero Christian de Hohenstein ha-
bia conocido por casualidad, un dia,
en la calle a Lina y secretamente ha-~
bia an flirt con la joven,
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LAS “ESTRELLAS* ANTE LAS CUARTILLAS
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Lo que yo he visto en América

Por Paulette Duval
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(CONCLUSION) Lya de Putti y KEmil Jannings, ale-

manes; Greta Garbo y Lars Hanson,
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que poco & poco tomaba las aparien-
cias de un ardiente amor.

El dia del estreno, cuando se pre-
senté en el camerino de Lina, porta-
dor de un gran ramo de flores y de
un coffecito destinados a la bailarina,
salio ésta de detrids de un biombo y su
asombro fué indescriptible al reco-
nocer, bajo su brillante uniferme de
oficial de dragones a su simpético
galanteador. El, por su parte quedd
estupefacto al ver que la favorita
elagida por su jefe no era otra que su
encantadora compafiera.

Sobrevino una penosa explicacién
en la que el teniente transmitié a Li-
na la orden del.principe de conducir-
la a Linz. Lina obadeci6.

‘En Linz fué acogida con gran ale-
gria y cordialidad por el archiduque.
La llegada de una tia de éste mien-
tras estaban comiendo, sirvié para
que las cosas se pusieran em el lugar
que les correspondia.

El archiduque se mostr6 lo que era,
un gran sefior, haciendo felices a
aquellos dos jévenes, que tanto se
amaban; y Christian de Hohenstein y
Line Sonthal, ebrios de amor se
abrazaron con spasionamiento y pu-
dieron cambiar el primer beso de no-
vios.

Heme, pues, de nuevo en mi queri-
da Francia entre mis afectos y mi
familia; una vez aqui, repito lo que
tantas veces he dicho: gue no olvi-
daré nunca a América y que muchas
veces sentiré nostalgias y afioranzes
y hasta lamentaré (igquién lo sabel)
haber vuelto; mas a pesar de todo,
quisiera terminar mis dias aqui in-
tentando inculear 2 mis colegas fran-
ceses, para que la aprovechen em lo
que de dtil tenga, una experiencia ad-
quirida a precio elevadisimo. Mi pen-
samiento, mi pensar'y mi sentir, ex-
puestos honradamente, son como si-
guel

Si un artista tiene dinero abundan-
te, no vacilaré en aconsejarle que va-
ya a América, si es que de ello tie-
ne ganas. Suponiendo que no tenga
una gran suerte en su colocacién, con
los medios pecuniarios disponibles
puede hacer frente a I situacion y es-
perar pacientemente su emplazamien-
to, y en el caso en que éste no tenga
lugar (cosa poco probable) no habra
perdido el tiempo, pues siempre
aprenderd algo nuevo. Si, por.el con-
trario, es para ganar vuestro susten-
to en América, para lo que hacéis el
viaje, quedaos en casa, renunciad a
ese ensuefio. Aqui no comprendemos
una cosa muy esencial, y es: que des-

! de hace diez afios las cosas han cam-
biado mucho en los Estados Unidos,

en lo que 8l cine se refiere.

Las cosas factibles en aquella épo-
ca, no son posibles en la actualidad,
cuando constantemente se estdn ce-
rrando unos defrds de otros todos los
nuevos estudios, permansciendo sola-
mente en pie, las grandes firmas ya
consagradas por el pfblico y que
cuentan con capitales enormes.

Debo afiadir también, que la misma
campaiia desarrollada por los actores

Suecos.

Con los directores sucede tres cuar-
tos de lo mismp; de manera que si
los americanos comienzan a defen-
derse no hay que censurarlos; estan
en su derecho,

Tengo la franqueza de decir que
aquelios suefios trasatlinticos, para
mi han terminado. Procuraré desen-
volverme en la vieja Europa, como
pueda, Yo sé mejor que nadie lo du-
ra gue es la lucha y quiero inculear
en los cerebros sofiadores, que la
suerte que se va a buscar allf exis-
te también aqui. Lo que precisa es
oportunidad para no solfarla una vez
cogida, y mas oporfunidad para apro-
vecharla bien.

HEsperaré pacientemente que pase
por mi lade ¢ infentaré todo lo que
humanaménte se pueda intentar, para
servirme de ella, pero volver & Amé-
rica, jamis.

Mi arte es trabajar, dar forma a la
belleza, y no luchar. Este es el argu-
mento supremo que esgrimo para no
salir de Buropa.

FIN
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Iranceses para evifar la invasion ex-
tranjera, se hace también alld, si se
quiere con mé&s intensidad, dada la
enorme afluencia de todos los pun-
tos del mundo.

Se han celebrado reuniones muy
serias presididas por Conrad Nagel,
para afrontar el problema, por todos
los medios, que impida a los actores
extranjeros el que vengan a América,
a América, 'donde ya ni los mismos
americanos trabajan o lo hacen en
pésimas condiciones dada la enorme
concurrencia, ya que ésta es mucho
mayor y més durs que aquf,

Y esto que digo salta a la vista si
se enumeran los artistas de gran re-
nombre en Hollywood, y se verd que
muy pocos de ellos son americanos,
Ramén Novarro, Dolores del Rio y
Gilbert Roland, son mejicanos; Cli-
ve Brooks, H. B, Warner, Charlie
Chaplin y Ronald Colman, ingleses;
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Ben Lyon, rumbo a Nueva
York

Ben Lyon sali6 de Hollywood para
Nueva York, via Santa Fe, siendo ne-
cesario combinar la producci6n de
«Angales del Infierno» para que pu-
diera ausentarse por el breve espacio
de tres semanas, & fin de hacer una
visita @ Nueva York.

Mr. Lyon desempefia un rol prin-
eipal en el nuevo film de eviacion
Caddo, «Angeles del Infiernos, que
Luther Reed esta dirigiendo para qus
geq distribuido por Les Artistas Aso-
ciados.

En una de las escenas del film, Ben
Lyon y James Hall, sufrieron un ac-
cidente de aviacifn, dal que salieron
gin serias heridas y Hall fué herido
de nuevo dos semanas més ftarde en
otro accidente, que sufri6 junto con
Bebé Daniels; en la filmacion de otra
pelicula.

La semana pasada, Ruth Elder, la
famosa aviadora y Ben Lyon, realiza-
ron wvarios vuelos sobre Hollywood,
gin ningtn piloto y llevando Miss El-
der el timdén.

En ruta hacia el Este, Ben Yyon
piensa ir en un vuelo desde Salt La-
ke a Chicago y durante su ausencia
en log Estudios Metropolitan de Ho-
llywood se filmardin las escenag ene-
migas de «¢Angeles del Infiernos.

Hollywood cuenta entre sus
habitantes miles de gitanos

Si se desea saber cuantos rusos, me-
jicanos, hindus o gitanos, hay en la
colonia cinematogrifica de Hollywood,
no hay més que hacer una pelicula
que esté localizada en uno de dichos
paises,

Cuando Edwin Carewe, empezb la
produccitn de «Resurrecciény, fué
asediado por mis rusos de los que él
creia que vivian en Moscou, y cuan-
do anuncié sus planes para la pro-
duccin de «Ramona», parecia como
si la poblaci6n entera de Méjico se
ax:contrara en las puerfas del Estu-

o.

RICHARD BARTHELMESS
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Ahore que ha empezads «f trabajo
para «Vanganza»», una novela gitana
adaptada de ¢La hijs dal domador de
osos», de Conrad Bercowici, su Estu-
dio estaba lleno de personas que pro-
clamaban la pureza de su sangre gi-
tana, asegurando la mayoria da ellos
que conocianperfectamente todo lo
relacionado con Rumania y todos los
paises gitanos.

. Hollywood es verdaderamente un
singular lugar. Los extras llegarin a
cualquier extremo para consegnir su
admisién en los Estudios, pues apa-
recen en sus puertas bajo el aspecto
de cualgquier nacionalidad, dependien-
do simplemente del tipo que se nece-
sita en la pelfcula para la cual se
busca el elenco.

Carewe opina que en el Sur de Ca-
lifornia debe haber algunos cientos
de gitanos reales, pero no méas, aun
cuando miles de ellos se aglomeran
en las entradas principales, en las
puertas excusadas, y sinniimero de
«gitanos» mis enérgicos han usado
las vallas para introducirse en los
Estudios, a fin de probar en las ofi-
cinas de contrataecion que son de no-
ble sangre gitana y asi poder apare-
cer en la mueva pelfcula de Carawe,
iTal es Hollywoodl

Herbert Brenon trabaja
doce horas diarias

Herbert Brenon, director de la pe-
licula <El capitan Sorrelly, basada
sobre Ja novela de mayor cireulacién
de Warwick Deeping, tiene la forta-
leza necesaria para trabajar intensa-
mente de doce a veinte horas diarias.
Durante la filmacién de esta pelicu-
la, a menudo permanecia en el Es-
tadio hasta las tres de la madrugada
y al dia sipuiente, a las siete de la
mafiana; ya estaba dispuesto a em-
prender una jornada de duro trabajo.
Trabaja mas que todos sus ayudantes
y siempre estd dispuesto a ayudar a
todos, por muy penoso que sea su
trabajo.

Cuando la compafiia sali6 para In-
glaterra, después de tres meses de
trabajo en Hollywood, Brenon perma-
neci6 en ella hasta una hora antes de
salir el tren, cuidando todos los deta-
lles relacionados con el embarque de
un vagén de material y vestuario, y
al dia siguiente de su vuelta de In-
glaterra, ya estaba en los Estudios
para revisar, cortar y editar los cien-
tos de pies de film.

Brenon es muy amante de la msi-
ca y le gusta verse rodeado de ele-
mentos artisticos.

Empez6 su carrera dramitica toda-
via muchacho, interpretando papeles
de escasa importancia, consiguizndo
ascender graduoal pero firmemente,
hasta que después de algunos afios de
experiencia, decidi6 ser director,
produciendo notables peliculas, como
«Cuando la caballeria estaba en flors
y «El Gran Rubis,

En la actualidad es considerado co-
mo uno de los dier grandes directo-
reg con que cuentan los Estades Uni-
dos. «l81 Capitin Sorrells es una con-
tinuacién de sus resonantes triunfos
alcanzados por «Peter Pan», ¢«Beau
Geste» y otras producciones.
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Frank Dawson, actor que interpre-
t6 durante 29 semansas el rol de Dr.
Mac Phail en <Lluvias, eseribe en el
San Francisco Axaminar, la critics
de «La frigil voluntads dltimo film
de Gloria Swanson estrenado en el
United Artists-Rivoli, adaptacion he-
cha por Raoul Wals de la novela corta
de W. Sommerser Maughan «Mis
Thopmson», y cuyas version teatral
«Lluviar en la que Mr. Dawson apa-
‘reci6 fué dramatizada por John Col-
ton, y distribuida por Los Artistas
Asociados,

«iVaya una riqueza de atmdsfera
tropical en la primera parte 'de la
peliculal, eseribe Mr. Dawsons. Mucha
més vida, alegria y espontaneidad de
lo que se puede lograr en el escenario,
Iy qué trabajo el de Gloria Swanson!,
desde la ligera y despreocupada ale-
gria de una joven de su tipo, hasta
la aterrada mujer gue teme el desas-
tre inevitable que ha de aniquilar-
la. Todo movimiento, toda accifn es8
en todo tiempo una belleza de la in-
terpretacién de esta inteligente ar-
tista. Su «Friagil voluntad» es una
obra maestra y en su gran escena con
Lionel Barrymore, donde el fanatis-
mo religioso, gquiebra y anula su es-
piritu valeroso, el drama es tan in-
tenso que llega hasta molestar al es-
pectador la misica del organista, iY
qué convincente figura es Lionel Ba-
rrymore, como el cruel, petulante y
dominante fandtico de delgados la-
bios.

Mr. Dawson concluye: «Esta pelfeu-
la tal c6mo es, no hace perder nada
de la intensidad del drama. Ed4 mas
claro ¥, por lo tanto, mifs presenta-
ble, consta de todos los elementos ne-
cesarios para un buen drama y, hag-
ta el final, el espectador siente honda
simpatia para Sadie Thopmson, Estoy
contento de haber visto esta pelicula,
es un espectdculo mis claro y mejor
gque la obra teatral.»
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“ CHARLOT “# EN EL ESTUDIO

Como se rodod el “Circo”, y ofras cosas
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de la gran pelicula
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Pocos dias mis y “El Circo™ siguié | un solo piso? “Estaba en el &ngulo del

adelante. Y realmente a minguna parte.
Simplemente un movimiento general,
deshaciendo escenarios, tiendas y lo que
ha ocupado durante més de dos afios,
todo pie de terreno disponible en los
Estudios que Charlie Chaplin posee en
Hollywood.

Todo y todos se hallan en meovimien-
to. El mismo Chaplin no permanece
inactivo. Han trabajado durante mu-
cho tiempo. Ahora los feroces leones,
tigres y elefantes, s6lo atraen una mira~
da distraida. Los monos van de un lado
a otro a su capricho,

Era uno de esos dfas raros en Ca-
lifornia. Muy caliente. Los artistas se
sentian cansados. Charlie habia anun-
ciado su visita para las nueve y todo
debia estar preparado para el traslado.
Era cerca del mediodia y Ia hora de
la comida se acercaba. El sonido fa-
miliar de una bocina se oyd distintamen-
te fuera de las grandes vallas, en la en-
trada de vehiculos. Era una sefial im-
ciente, pues sonaba una y otra vez.

“1¥Ya estd ahil”, alguien exclamd.
Hubo un revuelo y una desbandada ba-
cia los: cuartos de wvestir. Un wehiculo
aparecid, en el que iba un vagabundo
sentado. Ante él un chaufer japonés. Un
momento después dos grandes zapatos
pisaban el piso. Poco a poco se movid,
dirigiéndose lentamente hacia una puerta
del Estudio, Un momento mas tarde na-
die se hallaba a la vista. Pero el dia
habia empezado en los Estudios Cha-
plin. Y “El Circo” pronto estaria aca-
bado,

. Diez y ocho meses antes cierto an-
gulo en Sawtelle; es decir, 2 nueve
millas de Hollywood, donde se halla
situada la Vieja Casa del Soldado, es
el sitio elegido por Charlie Chaplin, co-
mo lugar ideal para cierto peguefio ne-
gocio. El centro de actividades se lle-

Siete coches, llenos de clowns, policias,
extras femeninas y extras masculinos, el
cuerpo técnico, usual, todo sale con gran
prisa para Sawtelle a primeras horas
de Ia tarde. Las leyes de la velocidad
no se observan. Es una formalidad de
la ‘que no se hace caso. “El Circo” debe
acabarse. Sélo se atenfia un poco la ve-
locidad al entrar en los terrenos de la
_Casa del Soldado. Imperativos letreros,
sefialan. el cincuenta por hora.

El automdvil del departamento de
propiedades y el que conduce la camara,
han llegado primeramente. Todo debe
estar dispuesto cuando llegue Charlie
Claplin. El no debe esperar. :Podria
ser posible que una escena tuviera gue
interrumpirse por falta de interseccién?

noroeste”; insiste el que se ocupa de la
localizacién. En su lugar se levanta
un hermoso edificio de cinco pisos. Diez
y ocho meses es mucho tiempo, y Saw-
telle se ha desarrollado durante la re-
ciente y real época de prosperidad.
Una gran limousine, llega de repen-
te. Un vagabundo sale de la penumbra
y parece deslumbrado. ¢ Para qué.le han
traido aqui? Un ayudante nerviosamen-
te explica que el sitio fué elegido dos
afios anmtes. Una gran multitud surge
ante el gran coche azul. Charlie parece
azarado. La pesada atmobsfera desapa-

rece cuando una suave voz inglesa, di-
ce: “Estas cosas son las causantes de

los retrasos”. El vagabundo entra de
nuevo en el coche, y velozmente se di-

rige a los Estudios Chaplin. Los siete
coches restantes le siguen.

Los carpinteros frabajan toda la no-
che, interrumpiendo el silencio el con-
tinuo golpear de los martillos. Por la
mafiana la pequefia casa de madera de

un piso de elevacién, que en una época -

se hallo en Sawtelle, ha sido reproduci-
da exactamente en los Estudios de Cha-
plin. Una semana después las escenas
son fotografiadas. El retraso ha sido
debido por Ia impresién causada en el
v_agabund,?, cuando el adornado edifi-
clo recred sus 0jos.

Ahora falta filmar la fltima escena
de “El Circo”. Un lugar en cualquier
parte, pero grande y despejado debe
encontrarse. Deprisa, pues toda demo-
ra es costosa. A cincuenta millas de
Hollywood, en el Paso de Cahuenga,
se halla Glendale. El que se cuida de
la localizacion parte rapidamente con la
recomendacidn: “Que se halle lejos de
todas las casas y personas”. Las cuatro
de Ja manana del miércoles es la cita
anotada en el boletin del Es-
tudio. Es martes y el dia serd de ocio

para los artistas. El vagabundo tiene

convidados. Un café de Hollywood, ha
tomado el aspecto de la Liga de las Na-
ciones. En una larga mesa un joven
preside. Estd perfectamente a sus an-
chas. Tiene incluso aire de diplomatico.
Siempre hiere cuando sonrie. Dos gran-
des luces acentiian el gris de sus sienes,
muy prematuro. Pocos reconocerian en
€1 al vagabundo. Los ojos de veintidos
representantes de muy diferentes nacio=
nes estan fijos en él. Son agentes con-
sitlares en’ Los Angeles.
Todos comen,

Hombres anhelantes se agitan en tor-

i no de los Estudios de Chaplin. Carpin-

tergs, pintores, electricistas, técnicos, ¥
jornaleros. Charlie no debe esperar. Una
caravana de wvagenes de circo, engans

¢Dénde esta el edificio de madera de | chados a cuatro grandes motores. Par-

—bundo necesita. Las seis y media, ma-~

‘ cho. Otra vez. 1Y otra vez| Cincuenra

ten para el Paso de Una lar-
ga y dura jornada hasta Glendale. El
lugar se halla inundado de luz. Viene de
todas direcciones. Los dinamos de los
vagones funcionan. Asi los hombres tra-
bajan en la noche.

Rompe el nuevo dia. La mafana es
fria. Suena el crepitar de una docena
de hogueras, Es un fresco raro en Ca-
lifornia. Los carros empiezan a llegar.
El rugido de los motores lo indican,
Hayv' un ruido extraordinario. La gran
limousine azul, se . acerca lentamente.
“El Circo” debe acabarse. Todo el mun-
do estd en su puesto. Las cimaras estin
situadas. El sol asciende. ;Por gue mno
tieme prisa en traspasar las montafias?
Son grandes sombras las que el vaga-

fiana perdida. El eje de la pista del
circo, estd demasiado obscuro. No pare-
ce natural. El vagabundo rehusa traba-
jar artificialmente. Treinta minutos mas
tarde, una voz suave dice: “;Bien! | Ya
estd bien! Impresionemos.” Las cama-
ras funcionan. Los vagones del circo
se mueven a través del vasto camino
abierto al espacio. Los caballos: y las
ruedas de los vagones levantan nubes
de polvo. El aspecto es alegre. Ningan
artista seria creido, si lo pintara. Treim
ta veces es tomada la escena,

Las camaras se acercan a la pista. Cut-
dadosamente los operadores miden las
distancias. El vagabundo estd solo en el
centro de la pista. ;

Ensaya. Luego acciona para la ca-
mara. Ocho pies. El negocio estd he-

personas ‘estan mirando. Todos son
miembros de la Compania. Hay pocos
ojos que no estén hfimedos. Muchos de
ellos conocen la historia. Saben el sig-
nificado de esta escena final
—3; Coémo he estadoi—inguiere el va-
gabundo. !
Cincuenta personas afirman.
—Entonces . lo tomaremos otra vez
1 S6lo una mas|—dice el hombre de los
anchos calzones, pequefio sombrero hon-
go, mal ajustada chaqueta y enormes
zapatos,
El sol estaba ya alto. Las largas
sombras, vuélvense mds y mas cortas,
—Bastante por hoy—dice el vagabun-
do—manana estaremos aqui a las' cua-
tro.
Las tres de la mafiana siguiente. Los
mismos grupos se hallan cerca de las
familiares hogusras en el abierto campo
de Glendale. Esperando, porque nada ni
nadie debe hacer esperar al vagabundo.
Cinco hombres se han quedado en el
Estudio. El vagabundo se les reune. En-
tran en un cuarto ObSCuI'O. U!.'l Tayo d‘-‘-
luz penetra. Los vagones del circo, se
mueven en la pantalla de plata. Luego ¢l
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aparece en la pista del circo.

Una y otra vez hace lo mismo. Muy po-
ca diferencia se nota entre uma y otra.

El pequefio hombre que se halla sen-
tado en la gran silla de cuero negro, no
es ya el vagabundo. Pero se estd miran-
do en la pantalla. Charlie Chaplin ha
pasado a ser juez. “Pudiera haberlo
becho mejor. No parece verdad. Tiene
el sombrero demasiado caido sobre los
ojos. Han quemado la parte alta de Ia
cara con los reflectores”. Es ua severo
critico este Chaplin. El vagabundo no
se gusta a si mismo. La escena debe ser
tomada de nuevo. Un salto en la silla
de cuero, Velocidad, polvo.

Hay gran excitacién en Glendale. Los
motociclos de la policia, van de ua lado
a otro. Los representantes de la agencia
del scheriff estin en movimiento, Los
vigilantes y los encargados de las pro-
piedades estin consternados. El vagabun-
do llega, pero no podra trabajar. Dos
vagones del circo han sido robados, Tno
de ellos el de pago. Muy importante.,
El otro de poca consecuencia. Pero el
vagén de pago, debe ser encomtrado, El
vagabundo no debe esperar.

Las largas sombras estin desaparecien-
do ridpidamente. El sol esti alto, Los
técnicos hacen aparecer grandes som-
bras. Es su atte. Una vez més ‘el vaga-
bundo ocupa su lugar en el centro de
la pista. Siente Io gue hace. Esto se

llama un dia. Pero otra vez, mafiana a
las cuatro.

Por la tarde grandes anuncios en los
periodicos. Los sabios de Hollyweod,
dicen que es una historia inventada para
lograr publicidad. Todavia sin noticias
de los vagones. jHan sido vistos gita-
nos, llevandoselos? ;Los ladrones los
han escondido en un. garage?

Un periodista estd en el teléfond. Los
vagones estdn en el campo de un cole-
gio. Serin gquemados en el fuego con que
se celebra esta noche. Las siremas re-
suetan en las calles. Los autos de la
policia tienen derecho a la libre circu-
lacién. Una clase entera de estudiantes,
es arrestada. ¢Los perseguira Chaplin?
Fué tan solo una broma. Creyeron que
los vagones estaban abandonados, 1 Quién
desea cosas tan viejas, descuidadas du-
Tante dos afios! Una compafia de cin=
cuneta personas, esperando durante un
dia entero. El vagabundo esperando. “El
Circo” estarfa acabado. Siete mil do-
llars de pérdidas. Demasiadas pérdidas.
Los nifos del colegio, serin siempre ni-
fios. “No- perseguirlos—dice el vagabun-
do—; pero yo no debo esperar”,

1Al fin! “El Circo” esti acabado,
Dos afios. Hombres y mujeres empa-
quetan ropas y utensilios. Los animales
estin cansados de que se les moleste,
L_os filtimos adioses. Ha sido una mara-
villosa experiencia. Muchos salarios su-
birdn ‘en Hollywood. 1Dos afios con
Chaplin! ;Qué mejor recomendacién®

Aburrimiento, pero trabajo en el
cuarto de recortaje. Pulgada por pul-
Zada a través de un millén de ples fil-
mados. Noche y dia, noche ¥ dia. Una
tarea sin fin, El wagabundo continta
el trabajo. Sélo faltan diez mil pies.

‘ueve mil. , Ochocientos cnatro, i “El
Circo” esti acabadol

Todo preparado para la prueba. Pero
56lo después de grandes precauciones.
Debe guardarse el mayor secreto, So-

A Y Ty et Tt T

| lamente media bora antes se notifica al

teatro. “El Circo” llega. Mil personas
desean emtrar. El sccreto estd descu-
bierto.

Cuando la proyeccién empieza, llega
un hombre. Otro hombre le saluda. Am~
bos estin muy nerviosos, Nadie reco-
noce al mas bajo. Su sombrero esta
encima de sus ojos. Pisa a una enorme
mujer que se halla en la Gltima fila.
Tropieza con un nifio que, se halla al
lado de ella. Se sienta. El nifio balbu-
cea. La mujer gorda, lee los titulos en
voz alta a su véstago.

El hombre estd molesto, Pero no trai-
ciona sus sentimientos.

El piiblico estd emocionado. Ha habi-
do sblo un anuncio’ de la prueba, Po-
cos detalles sobre las recién impresas
tarjetas. Pronto una figura familiar se
destaca en la pantalla. Hay una explo-
sién espontinea de aplausos. El mombre
de Chaplin se oye por todo el teatro.
El hombre pequefio, se hace m#s pe-
quefio en su asiento, en la ltima fila,
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al lado de Ia mujer gords, y del bal-
buciente nifio. k »

Una carcajada llena el teatro. Y otra.
Y otra. El pequefio hombre rie. Se rie
fuerte como el piblico, Se estd olvidan-
do de si mismo. El vagebundo le di-
vierte. Una ‘hora mis tarde las luces
se encienden. E! hombre pequefio de la
iltima fila trata de salir ripidamente.
La enorme mujer le impide el paso. El
sombrero esti mis y méis sobre sus
0jos.

En el vestibulo hay una multitud que
rie. Batallando detrds de la enorme mar-
jer, llega el hombre del sombrero. Tso-
pieza con el nifio. Estd turbado. Gor-
tesmente ayuda al nifio. La gorda meu-
jer todavia sonrie, Pero le da las gra-
cias & su bondad. El sonrfe y saluda a
su sombrero.

—iLe ba gustado?—pregunta &

Y la gozosa mujer,
hombre:

—Encantada. -

Y Charlie se pierde en la noche.

JULIETTE COMPION

replica al pequefio
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Contesta sabrosamente a unas preguntas
muy interesantes '

Lin “baby” star de cincuenta
afios
Barrymore

T

AR BRI INT SRR

Lionel

Ol b L Lo

MDA 4T A B

(A FINILEMESSLEIBBE IR banittdnnbaniame

FE - R/ MAlVEEAE T M AA REALEIT AR AEAEESI SIS SN SR ETRIRNNIARASRE WA,
I e e e O e e O AN L R A RN LT L L LT

I e e E T NV R RS N AL e s

I O e T e e L T N RN NV N

B

SRR S RS S R

L T O o o PO R X L X s

T IYERTT I

B0 00000 P AN SR POS

HER D A m N R e

N
\
N
)
\
3
\
Y
\
\
\
)
\
W
\
\
)
4
A
)
N
)
)
3§
¥
N
%
N
N
N
)
K
§
&
N
Al
\
¥
N
5
N
5
\
&
\
N
\.

Tos lugares més preeminentes dol
clan: de log Barrymore loa han eeu-
pade glempre el John Barrymore de
tHamlet» y del cluema y Ethel Ba-
rrymors, conslderada ceme tma de Ins
actrices americanag més notables.
Lionel degtacaba fan s6lo oeasienal-
mente, ‘acorddndosels el merecido
aprecio em <Rie, clown, rie® repre-
sentado an la costa del Pacifice.

Fero ahora el pablico de deg tea~
_ tros de Nueva York han podide ad-
mirar a otro Barrymore ea la panta-
- lla, pues en el Liberty Theatre, Da-
- vid Wark Griffith y Morris Gest ofre-

/' can 'un Lionel Barryvinore muy distin-

to del’ Oliver Hamilton gue aparece
en «Sadie Thempson», de Gloria. Bwan-
gson, en el United Artists-Rivoli Fhea~
trea.

Cerea ya, de 1og cincuenta afiog, Lio-
nel Barrymere ha sido edescubierto®
como acter cinematogriaflce, por lo
que es un <brby star» de 1928, un
«hallazge®, una atraccién ante la ta~
dquilla, IL.a alabanza de la critica, el
aplatiso del pGblice, las cartas de leg
admiraderes, ofertas para principales
papeles, contratos importamtes, tesdo
elle se ofrece con prefupién sl hijo
. de ‘Maurios Barrymors ¥ Geerging
Drew. Deséle log diag en gque tantos
éxitos alecmnzt en la escena habluda
. con ¢La Burlay y <La Serplenter», Lio-
" nel® Barrymore no habfa sfdo tantos

aplausos ¥ tan merecides,

. Verdaderamente, as irénice el apre-

cio que ahora se tributa al trakaje de
Barrymore, pues su debut en la cine-
matografia lo hize en el afio 1800, en
uns pelfeuls titulads <Amigogs, diri-
gida por el migmo Devid Wrark Grif-
fith que ahora le prescnta em <Rui-
dos de amor?» y secundade por una
joven artista que mAa tarde se unid
con Griffith, Charlie Chaplin y Deu-
gilas Fairbanks, pera formar lo eom-
pafila de Los Artistas Aseciados. Es-
ta joven ge Hamaba Mary Plckferd.

Gloria Bwanszon ha side gquien he
descubierts & Lionel Barrymere. Pa~
ra. «Sadie Thompson®, su nuevo fllm
basedo en una novela corta de
‘W. Somerset, Maugnhm neceslia un
actor para representar el rol de refor-
mador fanitice, emtrometido, fuerte,
dure y sincere, no hipéerita, pere des-
carriado por &ticas inteleranies y filo-
gbfices., Varies artistas fueron congi-
doarados, mereciende tan seole Barry-
more la aprobacion de Miss Swan-
son. Su actuacién ha slde tam acerta-
da, que le ha walido la mprobacién de
todos los gue la han wiste, per lo
que en los ansles de Barrymore pue-
de anotarse un nueve triunfo,

‘Despudg de =Sadie Thompsonsy, Ba-
rrymore he hssho <Ruidos de amer>;
de David W, Griffith, Les negrog ves-
tides, estrechs cerbata y dures nueda-
les, fueron sustituidos por uma gran
filgura. de hembre, rigide, de velludas

—iQué es lo que reporta mayor fe-
loldad en los relaciomes matrimonia-
leg?

—Todas las relaciomes en la vidar
en el matrimonio, en log negocios, en-
tre una madre y gus hijes, entre un
artista y su trabajo, em tode, tiene
gue tener "“cemo bage a toda felicl-
dad gque se quiere lograr, la mutua
comprensién y sl gentimiento adecua-
do de dar y tomar,

HFntre mis amigos hay muchos de

ellos gque estén casados y piensan per-.

manecer casadog para siempre «como
dice el mifie en ¢Pstar ITbbetson»,

_ Cada case individual tienen und con- -
testacidn distinta, pero se percaten.

deo ello o me, yo creo gque el &xito de
sus matrimonies depende del hecho
de gue le han jurgade ceme un asun-
te serie, al mismo tiempo gue como
una remintiea aventura, Hace Ppoco
una amiza me hablé de uns mucha-
cha gue habfa tenido su familia, cuan-
do ella ere uns nifia, Vivian en una
ciudad en las cercanisg de Newfound-
land, y cuando la mushache se com-
prometié, ordené su equipo de movia
per cerree, Cemo la familia la que-
ria mueho, la ayudé en cpante pudo
en la eleccién de vestides, consultan-
do toda clege de catdlegos de comer-
cios de novedades y se hallaban afec-
tuesamente imteresades con-el apoyo
intenso de la muchacha en lograr las
cosas més bonitas pogible, Bl dia del
matrimonio llegd, pero el equipo no;
sin embarge, se casé cen lo que tenia
y algo mésg prestade. Al dfa siguien-
te llegh el eguipo y la novia lo de-
volvié Integro. &éPara qué lo queria
shora?—explic6—, As! ya habia con-
seguido =l homibre. Imdudablemente,
va lo tenfa, pero Jlo conservaria? ¥
en esto precisamente se le olvidé el
pensar, sin dairse cuentia de que el
equipo es méas neeesario después del
matrimonio qus antes de £l

Hl encanto ez aigo que hay qua

cultivar y adn cuando &5 méfs fuerte.

cuande provieme de Ia mutua e inna-

ta simpatia ¥ comprensiton, debe tam-

bién revestirse con la belleza, Tn
hombre, mucho més gue unsa mujer,
es conservado y subyugado a menu-
de ineenscientemente por la hermosu-

guna que otra vez ge sentia humoris-
ticamente alegre ¥ afectuoso; -
Barrymore, en el film de
Swangon, se castigd s =f mismo por
una culpa que creyd cometer, y en
la pelicula de Griffith trata de cas-
tigar & otros con la misma pena per
difsmacion del honer de la familia.
Miembros de los Hstudios de Los
Artistes Asociades que han visto el
trabgjo del artista en estas dos carac-
terimaciones, aseguran gue parece im-

Gloria

ra 'y @l contragte, La mujer que &©
preccupa demagiado de su eaga, que
plemge en ella tode el dis y a las
gelg de 1a tarde tiene ln fatipada ex-
pregion del exceso de trabajo, es tan
estdpida comao la 1mujer Gue ne se
jnteress por sd casa ¥y que ne ge halla
en ella cuando el maride vuelve de
sus -quehaceres.

La mayoria de lag mujeres ameri-
canas pierden al lade de lag europess,
en gue degdefian el ser roméniieas.
Tn el fondo sen tan remiintieas en
mus ‘deseos, pero quieren aproveehar
tanto la wida, que pierden el extrafio
y misteriose encante que pertenece
ten esencialmente: a la mujer fran-
ces, 3
. —En gu opinién lcuhl es la causs
del ereciente nfimerc de divercioes?

—Ta causa del aumento de divor-
clog en nuestro pais eg debide, en mi
opinién, a ginntimere de cosasg, peroe
principalmente en gue n los hem-
bres ni las mujeres se preocupsa de
le que aporta a nuestra vida dlaria,
un poco de remanticlsme. May una
gran tendemcia en deseribirlo tede
con palabras, anslisando cada situa-
¢ién; evitande todo momento) roman-
tico por considerarles un poco ridicu-
log, iHay alge gue pueda matar el
amor mas répidamente que esto? El
matrimonle es come une buena peli-
cula, com sus enguentros, el cenflisto

‘de les efectes, la separacién, recom-

ciliacién y el final desvaneeide en un
«Close up». Un matrimenio dichoso,
Jo mismo gque una pelfeuls triunfante,
necesgita une buena direccién.

—iOpina usted que el matrimeonio

‘como uma instituci6n, necesita una

reorganizacién?

—Xl matrimenio, cengiderado como
instituci6n, hs estade eontinuamente
bajo el proceso de la reorganizacion.
Casi desde el primer matrimonioe, la
mujer ha defendide sus derechos, en
una forma u otra, hasta que la ley
1a_he hecho un ser independiente igual
en todo al hombre, Parece abgurdo
pensar en la mujer en alguna otra
forma, Recuerdo una observacifén gue
Madame Curie hizo cuanda vino &
América, Preguntada a guien conside-
raba mfis fuerte, si-al hembre o a

‘1a mujer, contests: sBgte mo es nun-

ea una cuegtitn de sexo, sino una
cuestién de carfcter. .

En el matrimenio, une debe ser ol
mé4s fuerte y debe dirigir, lo mismo
que gucede en todas las releciones co--
mereciales. Nunca he creido que una
mujer que aprende a vivir ha de ser
menos roméantica, al contrario, creo
que ha de ser roméntica perque hay
menos lipocresia, =ningtn deseo de
ger secundads en enente ella decide
pobre el matrimonie, Toda esta oues-
tiém es muy diffeil de contestar, es
alge mAs serie que juger sl bridgse,
v debe ser jugado sabla e intensa-
mente ¥y gin engafio.
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manes y modales imperiegos, que 2l- | posible gue sea el mismo hombre.
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Desde gue el munde es munde, esta
esta ounestidn esti sobre el
eren los hombres las morenss o
las rubias?

GCada partido tiene sus adeptoes, por
agueilo de que sebre gustos no hay
nada escrite». No puede, por lo tan-
to, establecerse una regla general; en
este, como en todo, bay excepciones.

Anita Loos, con su novels «Los ca-
balleres las prefieren rubiass acaba
de haser de actualidad este tema.

&Serd el verdadero tipo de belleza
fememina el de esas mujeres que os-
tnfan con orgullo una cabellera ra-
diante de luz, semejante a nn casco
de ero?

Venus, 'diosa de la belleza, mujer
entre fodas las mujeres, habia reuni-
do en su cabellera, el oro rojo del
sol al sepultarse en el mar, y el oro
timido, amarillento de los ondulantes
trigales sacudidos dulcemente por la
brisa. Nuestra madre Eva también se
dice que era rubia. M4s tarde, la ful-
gurante cabellera rubia de Elena de
Troya, fué la causante de un4 guerra
desastrosa.

De donde se infiere que es un he-
cho consumado, una consagraei6n
wque los hombres prefieren las rm-
biasz.

A fuerza de oir este sonsonete y de
ver anunciada la novela. de Anita
Loos por todos los Kioscos y libre-
riag, he tenido la idea de preguntar
a algunos artistas y realizadores fa-
mosos, si, en efecto, sen méas fotogé-
nicas las rubias que las morenas y a
qué lado inclinarfan la balanza de sus
preferencias, puestos en el caso de
tener que elegir.

He aquf algunas de las respuestas:

depravada por la eoesfna.., inmo so-
noee usted alguna gque reuna estas
condiciones?

—=8L.., es decir, en este momento
no; pero, probablemente, dentro de
muy breve plazo le presentaré lo que
necesita.

Si entre mis lectoras hay alguna
rubia de ojos negros y rasgados, que
se presente a Mr. Leence Perret de
mi parte, y pruebe su suerte para el
desempefio del papel de Passe-Ros-
se,

HENRI ROUSSELL

—En los primeros tiempos del ci-
ne — me contest6 Mr. Roussell —
s6lo buscdbamos bellezas rubias, co-
mo sine existieran més que ellas so-
bre la faz de la tierra. En nuestros
dias, aun cuando ello no constituya
ana regla inmutable, son las rubias
las guo privan, Por 1o qus a mi yes-
pecta, encuentro que la mujer rubia
revela mas dulzura, resignacién, lan-
guidez, romanticisme? 1a morens, por
el contrario, demuestra un tempera-
mento mas ardiente, que arrebata,
tiene mas acometividad; es el tipo
de la mujer fatal. Por lo demis, en
la pantalla, donde log personajes se
confunden mfs que en el teatro, la
joven ingenua, es casi siempre rubia,
mientras que la que personifica la
mujer de belleza perturbadora, in-
quietante, es la morena; este contras-
te permite a los espectadores dife-
renciar a primera vista los actores,

Pero, ante todo, repito que no hay

regla inmutable, En cuante a mi
gusto personal, he de decirle que me
gustan todas las mujeres.

Una mujer es amada por sm belle-
za, la elegancia de su linea, su inte-

después cuando uno se spercibe de
si es rubia o morena

SYLV¥i0 DE PEDRELLI

Una intervid a gran distancia con
el simpético traidor. Cojo los auricu-
lares y Bo le reconozca por la vos;
Fvidemtemente ha querido darme es-
quinazo, haciéndose sustituir por su
ayuda de cAmara. No obstante, la voz
lo delata. Ksa vez no la reconozco,
no es la de Sylvio. A reiteradas ins-
tencias mias se pone el artista en el
aparato, v » puisa de saludo, suelta
una sonora carcajada acompafiada de
la confesién que me interesa:

—Voy & darle una noticia sensacio-
nal — me dice— , que para mi cons-
tituye ona gran vergiienza: iEl libro
de Anita Loos no lo he leido!

—Eso, mi queride amigoe, no tiene
una gran importancls para lo que
trato de indagar; responda bien y lla-
naments & mis pregontas.. . (ana in-
terrupcién; las seiioritas de teléfo-
nos hacen de las sayas) [1Sefioritall...
si... si... no corte la ecomunicacitn,
iper vida de... [No eye usted qué
hablames? Bueno, pues, desembuche,
que soy tode ofdos,

—iBien! Pues segin mi criterio, lus
morenas, sen en la pantalla mucho
menos fotegénicas gue las rubiss...
¢stas son mids bonitas, ino le parece?
Hay un encanto infinito, mucha deli-
cadeza, y una feminidad extraordina-
ria en la belleza rubia... Hoy por
hoy, adoro las rubias, y no me aca-
ban de convencer las morenas.

—JFisiz es la ley de la compensa-

| cion, amige...; su piel de un moremo

mate al lade de una piel blaneca, ala-
bastrina ez un contraste!
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Después de una profesion de fe tan
virulenta, no les queda a vuestrag in-
namerables adoradoras, si no tienen
la fortuna de serlo, que buscar por
todos los procedimientos convertirse
en rubias.

LOURS MERCANTON

En tesis general, las rubias se adap-
tan més a la pantalla que las more-
ngs, dice Mr. Mereanton. Antes que
nads, esto es un principio de téenien,
y2 que el objetivo tieme la propledad

LEONCE PERBET ligencia, su sensibilidadﬁ, en uns pa-
labra, todo lo que la distingue y es

Este notable realizador me recibe
con la amabilidad en él caracteristi-
ca, Acoge mi pregunta con una gon-
risa y, luege, convencido, exelama
entusiasmado;

—Toda mi vida he sido un esclavo
de las rubiag y seguiré siéndolo has-
ta que me muera.
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»Yo creo que en lo que atafie a la
parte cinematografica, desde el punto

v
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de vista dramético, 1as mujeres mo-
renas tienen mis fuerza de expresi6n
que las rubiss, Vea usted mis reali-
zaciones y ellas hablarfin con més elo-
cuencia que yo lo hage, y de paso le
indicarén mis preferencias. En nin-
guma me sacard usted una estrella
ahora serd la primera vez que dirigi-
¥é a una artista de cabelloz nesgros
én mi proximo film ¢La Posesiéns: es
Francesca Bertini, en efecto, la que
desempafia el papel estelar en la obra
de Bataille; no obstante, para el pa-
pel de Passe-Rosse necesito una intér-
prete rubis.,. Una muchacha delga-
- ducha, de andares torpes y derrenga-
dos, con aspecto enfermizo, ojos ei-

de endurecer las facciones, por Io que
el eolor claro de los cabellos en con-
traposiei6n les da on alre marsvillo-
80 de dulzura.

Por oira parte, en fotografia, mo
existen mfis gee dos tonos: el rubio
y el negro propiamente dichoj todos
los dewfis colores intermedios sa ob-
tlenen por combinaeiones de lusz. Sin
embargo, debo Pseonocer que las ra-
biss revelan una lasitud y displicen-
cia do expresién que no tlemen las
marenss: tionen menos vivacidad y
son menos emotivas. Para mi gusto
personsl dsbo decirle con la franque-
za que me caracteriza que mi tipo es
la mnjer rubis.
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nicos y mirada perdida y alocada...
necesito ese tipo para un papel de

LRSS EBEAVI A BINES I AR caw MBS

J. LENOIR

'-L-“_”.lu“":llui-a‘_- LA BEMATEAL AN ANt I A TR EE A ANA TR R

i“.'-....‘_.....--.n--hls

AAammiA®uswnnsns

AIREAR

A I L L O L ST L LI

e e ; '; - — ..r" 5 G S LT R S T M 5 T 5 BT S 7 T L S 7 57 Iial
- - e T R e T O T R Y O T N T e e R I_: e -

M I S O R O r O

D P T M A A

sayaltssarianinnrvisassdni e rinsy

[

S L T LTI

AEErbavmn R AW E s A IARA Y VLR AR CERABY

FilmoTeca

de Catalunya




BASEY T I AMEARAE I WYL TR i tat FELTET LIRS g

SRINIERERTY

ee0s 0 sOBOREI Lo BEY Al oS aBdecas

s

NN

58y

SNIRUABBRIRLL

GEULEEE NN MYS L.

swessATARMEREERIRDIGED

s

LAS GRANDES ADQUISICIONES

La gentil francesa Lily Damita y el apuesto inglés
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Walter Byron, Secuestrados por los americanos
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Vilma Bauky con Walte Byron
Lily Damita con Ronald Colman

Esta seleccién de estrellas que se
han de oponer a miss Bauki y a mon-
gieur Colman, es la cuesti6n que mas
apasiona actualmente en los centros
cinegraficos.

Para los buenos y pacificos morado-
res de allende el Atlantico, tiene mu-
cha més impertancia, una importan-
cia més vital, este asunto, que las
elecciones presidenciales.

Dos continentes esperan con ansia
las decisiones gue tomarfn, conte-
niendo la respiraci6n. Tal es el estado
anfmico de los amantes del arte mu-
do, ante los grandes acontecimientos
en puerta.

Es bastante extrafio que fuera el
misme Ronald Colman el que nom-
brara su sucesor, mAxime si se tiene
en cuenta que sentia verdadera pa-
si6n por trabajar con miss Bauky,

Colman hallé a Walter Byron, mas
conocido por Walter Butler, en un
club de artistas de Londres, y fuese
Goldwyn, no haca mucho, elogiando
lag dotes fisicas y eondiciones mora-
les qne adornaban a aquel elegante
joven, britdnico auténtico.

Goldwyn, la vispera de su marche
de Paris, sefialé hora, la de mediano-
che, para celebrar una entrevista con
Byron o Butler, como quieran lla-
marle, a la que éste acudi6 con pun-
tualidad cronométrica, elegantemen-
te ataviade, pero... ilhay un perol,
desgraciadamente para él, completa-
mente afeitado.

—iCémo! Pero.. iy el bigote? —
exclamé Mr. Goldwyn.

Algnien de la compaififa, fenia unos
viejos bigotes que no usaba y juzgd
oportuno alquilérselos a Mr. Byron.
El efecto fué fulminante. Mr. Gold-
wyn encontré lo que necesitaba y fué
contratade inmediatamente.

Sin embargo, y a pesar de creerlo
algo f4cil, ligero, Byron es una cosa
muy seria. Su trabajo, que comenzé
en su m#as tierna infancia o mejor
dicho que naci6 con él, es su mejor
ejecutoria; creci6 acfuando, desem-
pefiando el papel de «La Pequefa
Eva» en <La Cabafia del tic Sam»
nacié en Inglaterra, hijo de padres
irlandeses; su padre fué el conocido
c6mico George Butler y su madre,
una damsa principal, llamada Dulcie
Laurence.

A los catorce afios, Walter, que ya
era un muchacho muy desarrollado
para su edad, se alist6 como soldado
de la Gran Guerra y cuatro afios més
tarde, .se le pudo ver de sargento,
con dos cicatrices y una citacion en
la orden del dia, = su favor, que le
acreditaban de valienfe. No ohstante,

NORMAN KERRY

la carrera de las armas no le llamaba
la atenci6n, y la dejb.

Su primera salida a escena, des-
pués de la guerra, la hizo como co-
rista en una comedis, cuyo nombre
no recuerdo, que se representaba en
an music-hall de Londres. Su ascen-
sién a la escarpada montaiia del arte
mudo, se verific6é muy lentamente.

Byren era hastante artista y algo
entendido en asuntos de cine, muy
comprensivo y muy dispuesto a ten-
der siempre una mano generosa al
que lo necesitara. Comenz6 {rabajan-
do en peliculas inglesas, a dus_l_lbras
esterlinas diarias, sin estar fijo en
ninguna casa determinada.

Cuando lo hallé Colman en el ya

B ek et Y et o g

COLLEEN MOORE

' niario sin precedentes.. .

mencionado club de artistas, acababa
de terminar la pelicula «Tommy At-
kinsy en la que desempefiaba un pa-
pel principal.

Byron, actualmente se encuenfra
en Hollywood. Su reticencia inglesa
le impide bastante tener amigos. Y
Mr. Goldwyn todavia esta enfadado
por la cuestién del bigote,

Interin llega el momento da rodar
su primera pelicula con miss Bauky,
Byron tendrd tiempo, mas que sufi-
ciente, de probarse una serie da bi-
gotes y ver cudl es el que mas ca-
ricter da a su persona.

\I"a

La de Lily Damita es otra historia
muy difsrente de la anterior.

Lily estaba sentada en un restau-
rant de Paris, rodeada de alegres
amigos cuando entraron Mr. Goldwyn
y senora,

En la pefia de Lily hubo la natu-
ral emocién, muy explicable, ya que
los sefiores Goldwyn se dirigieron a
ella, diciéndole:

«Venimos por usted, exclusivamen-
te.»

Lily quedé emocionada y sobreco-
gida antes de aceptar una oferta. Ha
side siempre, o casi siempre, estre-
lla en compafiias francesas, se han
publicado a miles sus retratos en la
Prensa; ha sido la innovadora del ca-
baret, y estd claro, que todos estos
timbres de gloria ,la gentil «vedattes
no se decidiera inmediatamente a sa-
lir de su adorado Paris, para sepultar-
se en un pueblo viejo, feo y aburri-
do, como es Hollywood (17).

Mr. Goldwyn, hombre bregado en
esta clase de negocios y conocedor
enorme de la psicologia de los artis-
tas, tocé todos los rzsorfes sin resul-
tado satisfactorio, al parecer. Sola-
mente tuvo éxito cuando le advirtié
que trabajaria opuesta a Ronald Col-
man.,

Lily declaré que Ronald Colman era
su actor predilecto. Trabajar en es-
tudios de América, no, pero, itraba-
jar con Ronald Celman, eso si, en
América o en China; no importal Y
es que las mujeres tienen rarezas in-
explicables; son asf; sobre todo las
francesas.

De manera que Lily, con su mag-
nifica cabellera rubia; sus hermosos
ojos azules y sus perfzctisimas pier-
nas, se ha decidido a conquistar Amé-
rica.

Felicitamos a los libreros de Holly-
wood, porque en la venta de diccio-
narios han obtenido un éxito pecu-
v a Mr. Col-
man, cuya satisfaccién refleja su ros-
tro sonriente y de buen humor, de
que hace ostentacién estos dias.
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